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" Novos e bons sotaques, brasileiros

e universais, que chegam de Minas

Trés compositores radicados em Belo Horizonte se juntam para shows no Rio

Antonio Carlos Miguel

les vivem e desenvol-
vem seus trabalhos em
Belo Horizonte e che-
gam ao Rio — para
shows, amanha, no Centro
Cultural Carioca, e terca-feira,
no Cinematheque, ambos as
21h, contando com as partici-
pacdes de Edu Krieger e da
cantora espanhola Ugia Pe-
dreira — como representantes
da nova miusica de Minas Ge-
rais. No entanto, desses trés
cantores e compositores, ape-
nas Pedro Morais é realmente
mineiro, do Vale do Jequiti-
nhonha, enquanto Makely Ka
nasceu no Piauf e Kiko Klaus,
em Pernambuco. Mas, inde-
pendentemente do grau de mi-
neirice presente (ou nio) em
suas certidoes e produgdes ar-
tisticas, seus discos oferecem
pessoais contribui¢des ao pop
brasileiro contemporaneo.

Liberdade para transitar
entre o samba e o rock

Também poeta, e que tem
seu conterraneo Torquato Ne-
to como principal referéncia
estética, Makely Ka lancou em
2008 o inquietante CD “Autéfo-
go” — nele, através de um fil-
tro neotropicalista, embala
sua poesia com uma mistura
de ritmos nordestinos e rou-
pagem pop e eletronica.

— O que nos une € uma con-
cep¢do harmonica caracteris-
tica da producao mineira —
diz Ka. — O que nos separa
talvez seja a nossa atuacéo fo-
ra do palco. Nas horas vagas,
Pedro faz fotos, Kiko opera
mesas de som, e eu participo
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KIKO KLAUS, Makely Ka e Pedro Morais: aproximagoes estéticas

de reunides interminaveis...
Pedro Morais, que estreou
em 2006 num 6timo CD homo-
nimo — que co-produziu com
Luiz Brasil e Flavio Henrique
— e, no momento, prepara no-
vo disco, agora em produgao
de Chico Neves, transita sem
pudores estéticos entre o rock
e o samba. Caracteristica que
ele diz ter em comum com
seus dois parceiros nessa in-
cursdo pelos palcos cariocas.
— A inquietagdo é um dos
elos. Nos trés somos urbanos,
com uma musicalidade que
beira o rock, apesar de nem
sempre nossos discos deixa-
rem claro essas inlfuéncias.
Temos no palco, a mesma ne-
cessidade de valorizacao da
palavra. O que separa? Eu di-
ria que as abordagens sociais,
filos6ficas e emocionais nas
can¢des sdo muito diferentes
entre si. Algumas mais explici-
tas, agressivas. Outras subjeti-
vas, mais melancolicas, leves.
Kiko Klaus, que, hé trés

anos, dividiu um CD com o gui-
tarrista colombiano Carlos Ja-
ramillo e, este ano, langou seu
primeiro solo, “O vivido e o in-
ventado”, completa o perfil
— O que nos une é a diver-
sidade de influéncias, a liga-
cdo profunda com a palavra,
com a poesia, com a cangao
popular de uma forma livre e
sem rotulos. Fazemos sambas
sem termos que ser apenas
sambistas, rock sem sermos
roqueiros, soul sem sermos
Motown — diz Klaus, que tam-
bém aponta as diferengas en-
tre o trabalho de cada um. —
O que nos diferencia, ndo diria
que nos separa, € a diversida-
de de raizes, origéns e expe-
riéncias individuais. Isso, so-
mado as vivéncias e as buscas
estéticas de cada um, transfor-
ma-se no resultado particular
das nossas criagdes.
Aproximagdes e diferencas
que ja estavam presentes em
seus discos e que agora pode-
rao ser conferidas no palco. ®




